Instrucciones de instalacion para la caja

empotrable de un calentador de agua sin tanque

Sélo estos modelos de calentadores de agua sin tanque
para exteriores seran adecuados para esta caja empotrable
o funcionaran con ella;

RTG-53X RUTG-53X
RMTG-53X PTG-53X
PH-20ROF

El objetivo de este manual es brindar al instalador las instrucciones
basicas y necesarias para instalar en forma adecuada la caja empotrable.
En este manual, se asume que el instalador tiene habilidades de
carpinteria y conocimientos de plomeria basicos. Puede ser
necesario aplicar los cddigos locales para este tipo de instalacion.
Deben seguirse todos los codigos locales de construccion, eléctricos

y de plomeria.

Es muy importante que todas las personas que van a instalar,
utilizar o ajustar esta caja empotrable y/o el calentador de agua
lean estas instrucciones y las instrucciones incluidas con el
calentador de agua sin tanque.

Reconozca este simbolo como una indicacion de informacion
importante de seguridad.

Consulte el Manual de Uso y Cuidado incluido con el calentador
de agua sin tanque para obtener informacion acerca de los
procedimientos adecuados de instalacion y de las condiciones.

A ZADVERTENCIA' La gasolina, al igual que otros materiales y liquidos inflamables, (adhesivos, solventes,

disolventes de pinturas, etc.) producen vapores extremadamente peligrosos. NO manipule y no utilice ni almacene gasolina u
otros materiales inflamables o combustibles cerca de un calentador de agua o de cualquier otro artefacto. Asegurese de leer y
seguir las instrucciones en las etiquetas del calentador de agua, y también las advertencias impresas en este manual. Si no lo
hace, se pueden producir dafios en la propiedad, y usted puede sufrir heridas personales o la muerte.

Ubicacion: Esta caja empotrable para calentadores de agua
se debe instalar UNICAMENTE en EXTERIORES y se debe
utilizar sdlo con los modelos de calentadores de agua mencionados
previamente. No intente instalar un calentador de agua de una
marca o un modelo diferente en esta caja empotrable.

No intente modificar esta caja empotrable. Si lo hace, se
alterara el disefio recomendado, y esto podria generar una
condicion de operacidn insegura.

Consulte el Manual de Uso y Cuidado incluido con el calentador
de agua sin tanque para hallar las instrucciones de instalacion
vinculadas con la ubicacion adecuada del calentador. Se deben
seguir todas las pautas relacionadas con los espacios libres y las

distancias respecto de los aleros, las ventanas, las puertas, y las
entradas de aire de la vivienda.

Espacios requeridos para la caja empotrable:
esta caja empotrable esta disefiada para instalarse a una
distancia nula (0) de los combustibles. Para realizar el servicio
técnico y para que la operacion sea correcta, se requiere una
distancia de 24 in (61 cm) respecto de la parte delantera de la
caja.

Proteccion contra el congelamiento: para impedir
que las tuberias de agua se congelen, no ubique el calentador
de agua en el costado de la vivienda que esté mas expuesto a
los vientos invernales predominantes. Consulte el Manual de
Uso y Cuidado proporcionado con el calentador de agua para
obtener informacion adicional.
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Ubicacion de la caja empotrable: esta caja empotrable para calentadores de agua esta pensada para ubicarse en
exteriores unicamente. Siga las pautas indicadas o las del Manual de Uso y Cuidado proporcionado con el calentador de
agua para seleccionar una ubicacion adecuada.

Figura 1

[ Terminal de ventilacion Entrada del suministro de aire ® Area no permitida para el terminal

Ubicacion del terminal de escape del calentador de agua
La siguiente informacidn se debe utilizar para determinar la ubicacién adecuada
del terminal de ventilacion para los calentadores de agua sin tanque para exteriores.

Instalaciones en Canada’
Interiores y exteriores

Instalaciones en Estados
Unidos ? Exteriores

A= Espacio libre por encima del
nivel del suelo, de una galeria,
de un cobertizo, de una terraza o
de un balcon.

12 in (30,4 cm) por encima del nivel
de nieve previsto.

12 in (30,4 cm) por encima
del nivel de nieve previsto.

B= Espacio libre hasta una ventana
o0 una puerta que pueda estar
abierta.

6 in (15 cm) para artefactos < 10 000
Btu (3kW), 12 in (30,4 cm) para artefactos
> 10 000 Btu (3 kW) < 100 000 Btu
(30kW), 36 in (91,4 cm) para artefactos
> 100 000 Btuh (30 kW).

6 in (15 cm) para artfactos < 10 000 Btu
(3 kW), 9 in (23 cm) para artefactos >

10 000 Btu (3 kW) y <50 000 Btu

(15 kW), 12 in (30,4 cm) para artefactos
> 50000 Btu (15 kW).

C= Espacio libre hasta una ventana
cerrada en forma permanente.

ES

*

D= Espacio libre vertical hasta el
intradds ventilado ubicado encima
del terminal, dentro de una
distancia horizontal de 2 ft (61 cm)
de la linea central del terminal.

E= Espacio libre respecto del
intrados sin ventilacion.

F= Espacio libre hasta la esquina
exterior.

G = Espacio libre hasta la esquina.

*

H = Espacio libre a cada lado del
ensamblado del medidor/regulador
extendido de la linea central.

A3 ft(91 cm), a una altura que esté
dentro de los 15 ft (4,57 m) encima del
ensamblado del medidor/regulador.

I = Espacio libre hasta la salida de
ventilacion del regulador de servicio.

3 £t (91 cm)

J = Espacio libre respecto de la
entrada de suministro de aire no
mecanica de la vivienda o de la
entrada de aire para la combustion
de cualquier otro artefacto.

6 in (15 cm) para artefactos < 10 000
Btu (3 kW), 12 in (30,4 cm) para
artefactos > 10 000 Btu (3 kW) < 100
000 Btu (30 kW), 36 in (91,4 cm) para
artefactos > 100 000 Btuh (30 kW).

6 in (15 cm) para artefactos < 10 000 Btu
(3 kW), 9 in (23 cm) para artefactos >

10 000 Btu (3 kW) y <50 000 Btu

(15 kW), 12 in (30,4 cm) para artefactos >
50 000 Btu (15 kW).

K = Espacio libre respecto de la
entrada de suministro de aire
mecanica.

6 ft (1,83 m)

3 ft (91 cm) por encima si se halla
dentro de los 10 ft (3 m)
horizontalmente.

L = Espacio libre por encima de una
vereda o de un acceso vehicular
asfaltados en propiedades publicas.

No se permite

No se permite

M= Espacio libre por debajo del nivel
de una galeria, de un cobertizo, de
una terraza o de un balcon.

No se permite

No se permite

! De acuerdo con el codigo de instalacion CAN/CGA-B149 actual.

2 De acuerdo con el Codigo Nacional de Gas Combustible actual, ANSI Z223.1/ NFPA.

* Si los espacios libres no estan especificados, siga los codigos locales de instalacion y los requisitos del proveedor de gas.

** Para artefactos que producen condensacion, la ventilacion de este artefacto no debe terminar en pasos peatonales
publicos, en ventilaciones de intrados, en ventilaciones de espacios pequeiios, u otras areas donde la condensacion
o el vapor podrian generar interferencias, riesgos u ocasionar dafios en la propiedad, dafiar los reguladores, las
valvulas de alivio u otros equipos, o tener efectos perjudiciales sobre la operacion de éstos.
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Figura 2

Advertencia: La humedad del gas de
la combustion se condensard a medida que salga
de la terminal de ventilacion. En climas frios, estos
condensados se pueden congelar en la pared exterior,
debajo de los aleros y en los objetos circundantes.
Se debe esperar que se produzca decoloracion en el
exterior de la vivienda. Sin embargo, la ubicacion o la
instalacion inadecuada puede ocasionar dafios graves
en la estructura o en el acabado exterior de la vivienda.

Consideraciones adicionales

1. No instale el calentador de agua debajo
de un patio o de una terraza.

2. Para impedir que la humedad se congele
en las paredes y debajo de los aleros,
no ubique el calentador de agua en
el costado de la vivienda que esté
mas expuesto a los vientos invernales
predominantes.

3. Para impedir que las tuberias de agua
se congelen, no ubique el calentador
de agua en el costado de la vivienda
que esté mas expuesto a los vientos
invernales predominantes.

4. No ubique el calentador de agua
demasiado cerca de matorrales, ya que
los gases de escape pueden dafarlos.

5. Aplique sellador en todas las grietas,
en los rebordes y en las uniones dentro
de los 6 ft (1,8 m) de la ventilacion de
escape.

6. Proteja la ventilacion de escape contra
el contacto accidental de personas o
animales.

7. Instale el calentador de agua de modo
que la entrada de aire y la ventilacion
de escape superen en altura los niveles
de nieve previstos.



Dimensiones para instalacion empotrada
Altura, 36 in (91,4 cm); ancho, 15 in (38,1 cm); la profundidad
depende del revestimiento de la vivienda.

Dimensiones: figura 3

DDimens.*  Pulgadas

A 35
(89 cm)
B 14 3/4
(37 ¢cm)
C 55/8
E (14 cm)
D 1
A (2,5cm)
E 37 3/4
% (96 cm)
F 18 3/4
(48 cm)

* aproximada
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Instalacion

La caja empotrable estd disefiada para instalarse con diversos
productos para exteriores de viviendas, para construcciones nuevas
0 existentes.

1. Seleccione una ubicacion adecuada para el calentador de agua y
para la caja empotrable. Siga las pautas mencionadas en la
pagina 2 de este manual, o aquéllas del Manual de Uso y
Cuidado del calentador de agua que estén relacionadas con la
ubicacion y los espacios requeridos. Prepare una abertura
correspondiente a las dimensiones de la figura 3 para la
instalacion de la caja empotrable en la pared exterior de la
vivienda. Se deben seguir los cddigos de construccion locales y
las practicas de construccion estandares.

Estructura tipica: figura 4
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2. Instale la caja empotrable en la abertura. Nivele la caja
y coléquela a escuadra. Pruebe la puerta exterior para
asegurarse de que no se atasque durante la instalacion.
Asegure la caja empotrable a cada lado de la estructura
utilizando cuatro o mas tornillos brocapija (no se incluyen).

3. Monte el calentador de agua en la caja empotrable. En la parte
trasera de la caja empotrable existe un canal en el que es posible
sostener el soporte de montaje inferior del calentador de agua.
En la parte superior se encuentra un perno de retencion para
asegurar el soporte de montaje superior. Levante el calentador
de agua e introduzca el soporte de montaje inferior en el canal
deslizandolo hacia abajo. Mientras sostiene el calentador de
agua en la posicion, asegure la parte superior de la unidad en el

perno de retencion con la arandela y la tuerca proporcionada.

Aberturas para plomeria y tuberias: figura 5
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Plomeria y tuberias - Vea la figura 5 para hallar las
ubicaciones de las tuberias. Siga todas las instrucciones del Manual
de Uso y Cuidado para la instalacion de tuberias de gas y agua.

En la parte inferior de la caja empotrable se proporcionan orificios
para todas las tuberias y para el cableado. Estos orificios se alinean
con los conectores de la parte inferior del calentador de agua.

1. Coloque tubos cortos en las tuberias de agua y de gas hacia
arriba, y paselos a través de la parte inferior de la caja (vea
la figura 5). Se recomienda instalar valvulas de cierre y uniones
en las tuberias para realizar tareas de servicio técnico en el futuro.

2. Conecte las tuberias de agua y de gas al calentador de agua
segun las instrucciones del Manual de Uso y Cuidado
incluido con el calentador de agua.

3. Selle los orificios alrededor de la tuberia con un sellador a
base de silicona para evitar filtraciones de agua en la pared,
detras de la caja empotrable. Aisle las tuberias con aislante
de espuma.

Desconexion eléctrica: instale un dispositivo de desconexion
eléctrica adecuado para realizar el servicio técnico de la unidad.
Este dispositivo debe ser hermético y cumplir con todos los codigos
locales. Si los cddigos locales no incluyen informacion sobre el
tema, se debe seguir el Codigo Eléctrico Nacional. Consulte el
Manual de Uso y Cuidado para conocer las instrucciones acerca
de la conexidn eléctrica del calentador de agua.



Cableado del termostato: se proporciona un
orificio para el (los) cable(s) del termostato. Pase el cable a
través del orificio y conéctelo al calentador de agua segtin
las instrucciones del Manual de Uso y Cuidado.

Instalacion tipica: figura 6
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Ensamblado e inspeccion final: consulte el Manual
de Uso y Cuidado para hallar informacion detallada acerca del
calentador de agua. Verifique que todas las conexiones de
agua y de gas esten libres de fugas.

Instalacion y acabado tipicos: figura 7
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Sellado y acabado: figura 8
Coloque sellador en la unién del
revestimiento y la caja empotrable

- 3

Saliente de goteo
]
7

2

Puerta exterior ] i

Z
L —

Coloque sellador en la union del
revestimiento y la caja empotrable

Revestimiento _
o ladrillos -
pei

:5 \\\§

AR RRRR RN

Selle todas las aberturas
alrededor de las tuberias y de los
cables con un sellador de silicona
AAdvertencia: todas las aberturas de la parte inferior de la
caja empotrable se deben sellar para evitar filtraciones de agua en la
pared. Si esto no se hace, se podrian producir dafios en la pared.

Selle todas las aberturas alrededor de las tuberias y de los cables
con un sellador de silicona para exteriores. Selle la union de la caja
empotrable y el revestimiento o los ladrillos de la vivienda con

un sellador a base de silicona para evitar filtraciones de agua en la
pared, detras de la caja.

Instalacion de la puerta: levante la puerta desde la parte
inferior e inclinela levemente. Introduzca la puerta en el canal de la
parte superior de la caja empotrable. Luego, presione la parte inferior
de la puerta de modo que quede a tope con la caja empotrable

e introdlizcala en el canal deslizandola hacia abajo en la parte
inferior del recinto. No bloquee las aberturas de aire de la puerta.

Grapa de seguridad: antes de instalar la puerta, deslice la
grapa para introducirla en la ranura de la parte inferior de la puerta
desde el lado trasero, de modo que apunte hacia abajo a través de
la parte inferior de la puerta. Levante la puerta y coloquela en su
posicidn siguiendo las instrucciones previas. A medida que deslice
la puerta y la introduzca en su lugar, guie la grapa de seguridad hacia
el interior de la ranura del canal inferior de la caja empotrable.

Una vez que la grapa esté en su lugar, asegurela con un dispositivo
adecuado (candado pequetio, etiqueta de seguridad, etc.).

Grapa de seguridad: figura 9
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